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Om flakten forsta gdngen kalibreras vintertid da luftfuktigheten ute &r 1dg kan det vara nddvéandigt
med en omkalibrering foljande sommar dé luftfuktigheten ar férhallandevis hég.

Ett tecken pa att en omkalibrering &r nddvandig visar sig genom att flakten gér kontinuerligt.

For ytterligare information angéende kalibrering och installningar Ids under rubrik “Elschema”.

Teknisk support
PAX Electro Products AB

Box 72. SE-640 30 Hélleforsnds Sweden Tel.+46 (0)157 - 756 03, dvriga fragor +46 (0)157 - 756 00 \
Fax. +46 (0)157 - 756 10, Internet:www.pax.se E-mail:info@pax.se

Bruks och Monteringsanvisning

termic 730/731

Allmant
PAX termic 730 / 731 En liten, mycket tystgdende och effektiv flakt med hog kapacitet som passar in i de flesta
miljoer. Flakten dr latt att montera och samtidigt enkel att rengdra. Avsedd for véagg eller takmontering i ventilations-
kanaler i dim @100 mm, vid storre dimensioner anvénds tillbehdr PAX termic tackplatta.

Erforderlig rak ldngd pd evakueringskanal raknat fran vagg/tak &r 108 mm for flakt utan kallrasspjéll, 123 mm med.
Flakten far ej vaggmonteras med kopplingshuset éver centrumlinjen enligt figur B. (Valj alitid flakt med kallrasskydd
PAX731 vid montage i yttervigg samt alltid flékt utan kallrasskydd 730 vid montage i sjélvdragskanaler.)

Flaktens montering
Flakten &r avsedd for dold elanslutning for montage i vagg eller tak, méttsattning finns att tillga i figur A.

Vid ny installation déar PAX yttervaggsgaller skall anvdandas rekommenderas en hélsdg pa @ 110mm for basta
passform, se figur C1.

Dela flakten frén monteringsramen genom att satta en sparmejsel mellan I&sknapparna och ram enligt figur C2.
Vrid mejseln ndgot i pilens riktning sd fldkten delar sig, drag dérefter flaktdelen rakt ut frin monteringsramen.
Tag bort plintiocket genom att lossa skruven C3 darmed frigdrs elanslutningen p& monteringsramen.

Placera ramen s& den kommer mitt i kanalen dér flékten skall monteras, mérk in och ta upp skruvhélen fig D1.
0BS anvénd alltid bifogad tétningslist mellan stos och vdgg. Var noga med att de fyra halen fér fuktavkanningen
inte blir tétade av listen vilket kan vilseleda avkéanningen av rummets fukthalt (fig D1).

D4 dppningar pa ventilationskanaler kan variera i form och storlek, kan ibland skruvhalen hamna for ndra eller i
kanalens dppning. Vid en sddan situation finns PAX termic tackplatta att tillga som tillbehor.

0BS Flakten forutsatter en plan yta. Kontrollera med monterad motorenhet att flaktvingen kan rotera fritt.
Justera genom att lossa eller dra nagon av skruvarna D1.

Anslut flakten elektriskt (se sarskild instruktion) atermontera plintlocket och skjut in fléktenheten sa Idshakarna
(G2) greppar flakten.

HE/AvX

Elektrisk installation
Installationen ska utfdras av behdrig installator. Se ex. av elschema figur E1 - E4.

Vid fast installation ska en allpolig stromstéllare med min. 3 mm brytavstand monteras.

Flakten ar O -mérkt och skall e] jordas, 220 -240 VAC 50 Hz. Flikten ar avsedd fér dold elanslutning,
mattséttning for dragning av slang / installationsrér i vdgg finns att tillgé i figur A.

Utanpaliggande kabel kan anslutas, (se fig. D2.) Detta kraver dock att kabeln forsanks i vdgg innan
monteringsramens kant for ingang underifran, anvand avsedda ingéngar, se figur A.

Flakten far endast arbeta inom temperaturomréde 10 - 35°C.
Elschema

Elschema E1: Fuktstyrning av flakt

Standig fuktbevakning, dvs flakten gar s lange fukten dverstiger instéllt varde.
Installning gors med RH-vred atkomligt utanpa flakten, se figur F1.

Installning skall utféras d& utrymmet &r torrt, vrid “RH-vredet” moturs tills flakten startar.
Vrid ytterst langsamt tillbaka vredet och avsluta vridningen exakt da flakten stannar.
Flakten &r nu installd for att starta da luftfuktigheten stiger, t.ex. vid duschning.

Elschema E2: Fukt- och tidstyrning av flakt med manéverstromstéllare utan koppling

till belysning.

Elschema E3: Fukt- och tidstyrning av flékt parallellt med belysning.

Sténdig fuktbevakning, se beskrivning under elschema E1.

0BS dé elschema E2 eller E3 valts kan ej fuktinstéllning utféras dd mandverstrémstéllare T &r sluten (belysningen
tdnd) eller under pagdende eftergdngstid.

Mandéverstromstallaren T sluten:

Flakten gar kontinuerligt

Mandéverstromstéllaren T dppen:

| det 6gonblick d@ mandverstromstéllaren dppnas (stdngs av/lampan sldcks) paborjas nedrékning av
eftergangstiden som fran fabrik ar instélld pa ca 5 min

Flakten gdr instélld tid och stannar darefter om ej fukten Gverstiger instéllt varde.

Installning gors med “Timer-vred” atkomligt utanpa flakten, se figur F2.

Eftergéngstiden kan stallas in mellan 5 till 60 min.

Elschema E4: Fukt och tidstyrning av flékt parallellt med belysning samt mdjlighet till direktstart utan
eftergangstid.

Samma funktion som elschema E2 och E3 ovan.

D& manoverstrémstéllaren D &r tillslagen arbetar fldkten kontinuerligt, da stromstéllaren bryts stannar flékten
omedelbart. om ej fukten dverstiger instéllt vérde.

Flaktens elektronik innehaller en dator. Vid extrema storningar pa elnatet kan datorer “hdnga upp” sig.
Aterstélining utfores genom att gora flakten stromlds och efter ndgra sekunder ater koppla in strommen.

Rengéring

Utvéndig rengoring:

Flakten bor rengéras 2 ganger per ar vid normal anvandning eller vid behov oftare.

Bryt strémmen innan rengoring pabdrjas.

Demontera designkapan fran flaktenheten genom att trycka tummarna mot PAX logotyp och samtidigt ltt bryta
upp ytterkanterna pa kapan, se figur G1.

Insugsoppningen, designképa och vinge torkas av med fuktad trasa och diskmedel.

Hela flaktenheten kan lyftas ned frdn vdggen for att férenkla rengdring. Frigor flakten genom att sétta en spar-
mejsel mellan ldsknapparna och ram enligt figur C2, vrid mejseln n&got i pilens riktning s& flakten delar sig, drag
dérefter fldktdelen rakt ut frdn monteringsramen.

Losningsmedel far ej anvandas.

0BS ! Fldktdelen far ej doppas i vatten eller spolas under rinnande vatten.
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If the fan is calibrated the first time in winter, when outside air humidity is low, it may be necessary to
recalibrate the following summer, when outside air humidity is relatively high.

A sign that recalibration is needed is that the fan runs continuously.

For more information regarding calibration and settings, read under heading “Wiring diagram”.

General

PAX termic 730/731 is a small, very quiet, and effective fan with high capacity suitable for most environments.
The fan is easy to install and also easy to clean. Intended for installation in wall or ceiling ventilation ducts of
dim. @ 100 mm. For larger dimensions, use accessory PAX termic cover plate.

Required straight length of evacuation duct from wall/ceiling is 108 mm for fan without backdraught shutter,
123 mm with, as shown in fig. A

The fan may not be installed on a wall with the connection housing above the centre line as shown in Fig. B.
(Always select fan with backdraught shutter PAX731 when installing in outside wall and always fan PAX730
without backdraught shutter when installing in natural ventilation ducts.)

Fan installation
The fan is intended for concealed electric connection in ceiling or wall, measurements are available in Fig. A.
For new installation where PAX outside wall grill shall be used, we recommend a hole-cutting saw @ 110 mm
for best fit, see Fig. C1.

Separate the fan from the mounting frame by inserting a screwdriver between the lock buttons and frame acc.
to Fig. C2. Turn the screwdriver slightly in the direction of the arrow so that the fan parts, then pull the fan part
straight out from the mounting frame. Remove the terminal cover by loosening screw C3, thus loosening the
electric connection on the mounting frame. Position the frame so that it ends up in the middle of the duct where
the fan is to be installed, mark and make screw holes acc. to Fig. D. NOTE! Always use the supplied sealing
strip between sleeve and wall. Make sure that the four holes for moisture-sensing are not sealed by the strip,
this may lead to incorrect sensing of the room's moisture level (Fig. D1).

As openings of ventilation ducts may vary in shape and size, screw holes may end up too near or inside the
duct's opening. In such a case, use PAX termic cover plate, available as accessory.

NOTE! The fan needs a level surface. Check with installed motor unit that the fan wing can rotate freely. Adjust
by loosening or tightening any of the screws D1.

Connect the fan electrically (se special instructions), reinstall the terminal cover, and slide in the fan unit so that
the catches (C2) engage the fan.

Electrical installation
Installation shall be performed by a licensed electrician. Se example of wiring diagram. Fig. E1-E4.

For permanent installation, a multi-pole switch with min. gap 3 mm must be used.

The fan isJ marked and shall not be grounded, 220-240 VAC 50 Hz. The fan is intended for concealed electric
connection, measurements for routing hose/installation duct available in Fig. A. Surface-routed cable may be
connected (see Fig. D2), however, this requires that the cable is recessed in the wall before the mounting
frame's edge for inlet from underneath, use intended inlets, see Fig. A.

The fan may only operate in the temperature range 10-35 °C.

Technical support
PAX Electro Products AB

Box 72. SE-640 30 Halleforsnds Sweden Tel.+46 (0)157-756 03, other questions+46 (0)157-756 00 \\
Fax. +46 (0)157 - 756 10, Internet:www.pax.se E-mail:info@pax.se

Wiring diagram
Wiring diagram E1: Moisture control of fan

Continuous moisture monitoring, that is, the fan runs as long as the humidity exceeds set value.

Setting is done with RH-control on the outside of the fan, see Fig. F1.

Setting shall take place when the room is dry, turn the “RH-control” counter-clockwise until the fan starts.
Turn back extremely slowly and stop turning when the fan stops.

The fan is now set to start when air humidity increases, e.g., when showering.

Wiring diagram E2: Moisture and timer control of fan with control switch without connection to lighting.
Wiring diagram E3: Moisture and timer control of fan in parallel with lighting.

Continuous moisture monitoring, see description under wiring diagram E1.

NOTE that when wiring diagram E2 or E3 is selected, moisture setting cannot be performed when control
switch T is closed (lighting on) or during delayed turn-off running.

Control switch T closed:

Fan runs continuously

Control switch T open:

At the moment the control switch is opened (is turned off/light turns off), countdown of delayed turn-off time
starts, which is set to approx. 5 minutes from factory.

The fan runs for the set time and then stops, unless the humidity exceeds set value.

Setting is done with “Timer control” on the outside of the fan, see Fig. F2.

Delayed turn-off time can be set between 5 to 60 min.

Wiring diagram E4: Moisture and timer control of fan in parallel with lighting as well as possibility of direct
start without delayed turn-off time.

Same function as wiring diagram E2 and E3 above.

When control switch D is on, the fan runs continuously. When the switch is turned off, the fan stops
immediately, unless the humidity exceeds set value.

The fan electronics contain a computer. In case of extreme interference, computers may “hang”. Restore by
turning off the electric power to the fan for a few seconds and then turn on the electric power again.
Cleaning

External cleaning:

The fan should be cleaned twice a year for normal use, more often if needed.

Disconnect the electric power before cleaning.

Remove the design cover from the fan unit by pressing thumbs against the PAX logotype and at the same time
lightly prying up the outside edges of the cover, see Fig, G1.

Inlet opening, design cover, and wing shall be wiped off with a moist cloth and dishwashing liquid.

The whole fan unit can be lifted down from the wall to simplify cleaning. Disconnect the fan by inserting a slot
screwdriver between the lock buttons and frame acc. to Fig. C2, turn the screwdriver slightly in the direction of
the arrow, then pull the fan part straight out from the mounting frame.

Solvents may not be used.

NOTE! The fan part may not be immersed in water or rinsed under running water.
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Jatkuva kdynti on merkki uudelleens&édon tarpeesta.

Lisatietoja kosteustunnistimen sadtamisesta 16ytyy kohdasta "Sahkokytkentd”.
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PAX Electro Products AB

Tekninen tuki

Box 72. SE-640 30 Halleforsnds Sweden Tel.+46 (0)157-756 03, other questions+46 (0)157-756 00 \\
Fax. +46 (0)157 - 756 10, Internet:www.pax.se E-mail:info@pax.se

Yleistéa

PAX termic 730/731 on pieni, erittdinen hiljainen ja tehokas puhallin yleisimpiin kodin kéyttokohteisiin.

Puhallin on helppo asentaa ja helppo pitédd puhtaana. Valitse PAX731 puhallin, kun on asennus tapahtuu
suoraan ulkoseinén ldpi (mallissa takavedonestin). Valitse PAX730, kun asennus tapahtuu sisdkatossa olevaan
iimanvaihtokanavaan, @100mm. Isompien kanavien suojaksi kdytd PAX termic asennuslevya (lisétarvike).
Puhallin tarvitsee suoraa asennustilaa seinén tai katon sisélld 108mm (PAX730) tai 123mm (PAX731), kun
kyseessd on takavedonestinmalli.

Puhallinta ei saa seindasentaa siten, ettd kytkentdosa on yli keskilinjan, Kuva B.

Puhaltimen asennus
Puhallin ja sahkokytkenndt on tarkoitettu kiintedsti asennettavaksi, katso Kuvan A mittatiedot.

Uusasennuksissa suoraan ulkoseinan ldpi, suosittelemme kaytettdvéksi @110mm rasiareikdporaa. Kuva C1.
Irrota puhallin asennuskehyksestdan taivuttamalla ruuvimeisselilld kahta lukitushakasta. Kuva C2. Kdanna
ruuvimeisselilla varovasti pikkukuvan nuolen osoittamaan suuntaan siten puhallin irtoaa ja voit vetdd sen
suoraan pois kehyksestadn. Irrota pienempi asennussuojus itse kehyksestd, Kuva C3, jolloin itse sdhkdasennus
voidaan suorittaa asennuskehyksessa.

Asenna kehys keskelle iimanvaihtokanavaa, merkitse kiinnnitysruuvien paikat (kaikki nelj) ja poraa reiét, Kuva
D1. HUOM. Kéytd aina mukana toimitettua tiivistettd seindn ja kehyksen valilla. Varmistu, ettd isommat 6
reikdd, joiden kautta kosteustunnistin aistii iimankosteutta, eivét peity kyseiselld tiivisteelld. Téma voi aiheuttaa
kosteustunnistimen virheellisen toiminnan, Kuva D1. Puhallinta asennettaessa esim. kiinnitysruuvit saatavat
tyontya ldhelle tai itse ilmanvaihtokanavaan tms. Tall6in kdyta lisdtarvikkeena hankittavaa PAX termic
asennuslevyd.

HUOM. Puhallin tarvitsee tasaisen asennusalustan. Tarkista kehyksen asentamisen jélkeen itse puhallinosalla,
ettd puhaltimen siivet padsevat pyoriméadn vapaasti. Tarvittaessa séddd kiinnitysruuvia/ruuveja (Kuva D1)
hieman kiristéen tai l0yséten, ettd kehys pysyy vapaasti omassa muodossaan.

Tee sahkokytkentd, allaolevien ohjeiden mukaan. Kiinnitd pienempi asennussuojus takaisin,

Ty6nné itse puhallinosa kehykseen, siten ettd se kiinnittyy lukitushakasiin. C2.

Séhkdasennus
Asennuksen saa suorittaa vain valtuutettu séhkdasentaja. Katso asennuskaaviovaihtoehdot, kaaviot E1-E4.
Kiinteissd asennuksissa, moninapaista kytkinta véh.3mm katkovalilla, on kdytettévé. Puhallin on [ Merkitty,

Ei maadoiteta, 220-240 VAC 50 Hz. Puhallin on suunniteltu kiintedan piiloasennukseen, asennuksen tarkat
mitat, katso Kuva A. Pinta-asennettua séhkokaapelia voidaan myds kdyttédd, Kuva D1. Talldin kaapeli on
upotettava seinddn ennen asennuskehysté ja johdettava sisédn kehykseen alhaalta péin, suunnitelluista
lapivientipaikoista. Kuva A.

Puhaltimen kdyttdldampétila-alue on 10-35°C.

Sahkokytkenta
Séhkokaavio E1: Kosteustunnistin.

Jatkuva kosteusvalvonta, toisin sanoen puhallin kéy niin kauan kuin kosteus ylittdd saddetyn arvon. Sato
tehddan kadntamalld puhaltimen ulkopuolella olevaa vipua, Kuva F1. S&éto tulee suorittaa, kun tilat ovat kuivat.
Kédanna vipua kunnes puhallin kdynnistyy, kdannd hitaasti takaisin ja lopeta heti kun puhallin pyséhtyy. Puhallin
on nyt sdddetty siten, etté se kdynnistyy kun ilmankosteus kohoaa, esim. suihkussa kdydessa.

Sahkokaavio E2: Puhaltimen kosteus-ja aikaohjaus erillisella kayttokytkimella ilman valaistuksen ohjausta.

Sahkokaavio E3: Puhaltimen kosteus-ja aikaohjaus yhdessa valaistuksen kanssa.

Jatkuva kosteusvalvonta, katso ohjetta sdhkokaavion E1 mukaan.

HUOM. Kun kéytetdan kaavioita E2 tai E3 ei kosteudensdatod voi suorittaa, jos kayttokytkin T on suljettu
(=valot paalld) tai jalkikdynnin aikana.

Kayttokytkin T on suljettu (=valot paalla): Puhallin kdy jatkuvasti.

Kéyttokytkin T on auki (=valot ei ole paélla):

Heti kun kdyttokytkin aukeaa (=valot sammuu) kdynnistyy puhallin ja kdy tehtaalla esisaddetyn jélkikdyntiajan
n. 5 min. Puhallin kdy sdddetyn ajan ja pyséhtyy, jos ilmankosteus ei ylitd ohjelmoitua arvoa.

Jélkikéyntiaikaa saddetdan puhaltimen ulkopuolella olevasta Ajastin-vivusta. Kuva F2. Jalkikdyntiaika voidaan
saataa vdlille 5 60 minuuttia.

Séhkokaavio E4: Puhaltimen kosteus-ja aikaohjaus valaistuksen kanssa, yhdessa mahdollisuudella
suoraan kéynnistykseen ilman jalkikdyntiaikaa.

Sama toiminta kuin ylldolevissa sihkokaavioissa E2 ja E3.

Kun kéyttokytkin D on péélld, toimii puhallin jatkuvasti. Kun kytkin on pois péaltd, pysahtyy puhallin valittomésti,
ellei kosteus ylitd saddettyd arvoaan.

Puhallin sisaltda tietokoneen. Séhkoverkkojen darimmdisissa hairidissd voi tietokoneet lukittua.
Uudelleenkytkentd tehdédn siten, ettd kytke laitteesta virta pois ja kytke takaisin muutamien sekunttien kuluttua.
Puhdistus

Ulkoinen puhdistus:

Normaalikéytossa on puhallin puhdistettava 2 kertaa vuodessa tai useammin tarvittaessa. Katkaise virta ennen
puhdistusta. Irroita design-kansi puhaltimesta painamalla peukaloilla PAX-logon kohdalta ja samanaikaisesti
vedd varovasti kantta irti muilla sormilla, Kuva G1.

Imuaukko, puhallin ja siipi puhdistetaan astianpesuaineella kostutetulla rievulla.

Koko puhallinyksikko voidaan ottaa myds irti, télloin puhdistus on yksinkertaisempaa. Irrota puhallin
véadntamadlld ruuvimeisselilld lukitushakasia (Kuva C2), kdannd meisselilld nuolen suuntaan jolloin puhallin
vapautuu. Veda senjalkeen puhallinosa suoraan ulos asennuskehyksesta.

Alé kéyta livotusaineita.

HUOM. Puhallinta ei saa kastaa veteen, eikéd huuhdella juoksevalla vedella.
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Dersom viften kalibreres forste gang pa vinterstid, da luftfuktigheten ute av lav, kan det vare
ngdvendig med omstilling pa felgende sommer da luftfuktigheten er forholdsvis hay.

Et tegn pa at omkalibrering er ngdvendig viser seg ved at viften gar kontinuerlig.

For ytterligere informasjon ang&ende kalibrering og innstilling les under avsnittet “Elskjema”.

Generelt

PAX termic 730/731 er en liten meget stillegdende og effektiv vifte med hay kapasitet, som passer inn i de
fleste miljger. Viften er rask & montere og svart enkelt a rengjare. Beregnet for tak eller veggmontering i
ventilasjons kanaler med dimensjon @100 mm. For kanaler av sterre dimensjon benyttes Pax termic Dekkplate.
Byggemal rett lengde pa evakueringskanalen malt fra innervegg er 108 mm for vifte uten kaldrasspjeld (730),
123 mm for vifte med kaldrasspjeld (731), se fig A

Viften kan ikke veggmonteres med koblingshuset over senterlinjen ihht. figur B.

(Velg alltid vifte 731 med kaldrasspjeld nar den skal installeres i yttervegg, og alltid 730 uten kaldrasspjeld ved
installering i kanal med naturlig selvtrekk).

Viftens montering
Viften er beregnet for skjult eltilkobling i vegg eller tak, malskisse finnes i figur A ved nyinstallasjon der Pax
Ytterveggsgitter skal benyttes anbefales en hullsag pa @110 for best passform, se figur C1.

Del viften fra monteringsrammen ved & sette en flat skrutrekker mellom laseknappene og rammen ihht. figur
C2. Vri trekkeren litt i pilen retning sa viften deler seg. Trekk deretter viften rett ut av monteringsrammen. Fiern
beskyttelsesdekselet ved & skru ut skruen C3, dermed frigjares eltilkoblingen p& monteringsrammen.

Plasser rammen slik at den kommer midt i kanalen der viften skal monteres, merk av skruehullene etter figur
D1. OBS bruk alltid medfglgende tetningslist mellom flens og vegg. Ver ngye med a ikke tette de fire hullene for
fuktavkjenning, noe som i s& fall kan fare til feilaktig fuktavkjenning (figur D1).

D& apninger i ventilasjonskanaler kan variere i form og dimensjon kan iblant skruehullene havne for naere eller i
kanalens pning. Ved slike tilfeller finnes PAX Dekkplate som tilbehar.

0BS Viften forutsetter en jevn flate. Kontroller med montert motorenhet at propellens vinger gér fritt i
apningen. Foreta eventuell justering ved a Igsne eller trekke til monteringsskruer D1.

Tilkoble viften elektrisk (se egen instruksjon), monter tilbake beskyttelsesdekselet og trykk viften inn slik at
ldsehakene (C2) griper tak i viften.

Elektrisk installasjon
Installasjonen skal ihht regelverket utfgres av godkjent installater. Se eks koblingsskjema figur E1-E4
Installasjonen skal ihht regelverket utfares av autorisert installater. Se eks koblingsskjema figur E1 og E2.

Ved fast installasjon skal en allpolig strembryter med min. 3 mm tastavstand formonteres. Viften er [J- merket
og skal ikke jordes, 220-240VAC 50Hz. Viften er beregnet for skjult tilkobling, mal for rer og kabel i vegg
fremgér i figur A. Utenpaliggende kabel kan tilkobles (se figur D2). Dette krever imidlertid at kabel forsenkes i
vegg far monteringsrammens kant for inngang underifra, benytt forberedte kabelinnfaringer, se figur A. Viften
kan bare bruker i temperaturomradet 10 - 35°C.
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Koblingsskjema
Koblingsskjema E1: Fuktstyrt vifte

Kontinuerlig fuktovervaking, dvs at viften gar s lenge fuktnivaet overstiger en viss verdi. Innstilling gjeres med
“RH-vrideren” pa utsiden av viften, se figur F1.

Innstilling skal gjeres nar rommet er tart. Vri “RH-vrider” mot klokken til viften starter. Vri deretter langsomt
tilbake til viften stopper igjen. Viften er nd innstilt til & starte nar fuktnivaet i rommet stiger ved f.eks dusjing

Koblingsskjema E2: Fukt- og tidsstyring ekstern bryter uten tilkobling i kombinasjon med belysning.
Koblingsskjema E3: Fukt- og tidsstyring av vifte parallelt med belysning

Kontinuerlig fuktovervaking, se beskrivelse under koblingsskjema E1.

0BS: hvis koblingsskjema E2 eller E3 er fulgt kan ikke fuktinnstilling skje mens ekstern bryter er paslatt (eller
lyset tent) eller under p&gdende ettergangstid.

Ekstern bryter inn pa T innkoblet:

Viften gar kontinuerlig

Ekstern bryter inn pa T utkoblet:

| det ayeblikket bryteren sl&s av (eller lyset slukkes) starter nedtellingen av ettergangstiden, som fra fabrikk str
til ca 5 min.

Viften gdr til ettergangstiden er utlept og stopper hvis ikke fuktnivéet er over innstilt verdi.

Innstilling av ettergangstiden gjares med “timer-vrideren” pé utsiden av viften, se figur F2.

Ettergangstiden er innstillbar mellom 5 og 60 min.

Koblingsskjema E4: Fukt- og tidsstyring parallelt med belysning samt mulighet for direktestart uten
ettergangstid.

Samme funksjon som koblingsskjema E2 og E3 over.

Nér bryter inn p& D er innkoblet gar viften kontinuerlig, nér bryter slées av stopper viften umiddelbart om ikke
fuktniva ligger over innstilt verdi.

Viftens elektronikk inneholder en prosessor. Ved ekstrene forstyrrelser p& stramnettet kan slike “henge seg”.
Restart kan gjares ved & gjere viften stremlgs i noen sekunder.
Rengjgring
Utvendig rengjering: Viften ber normalt rengjares 2 ganger pr dr, eller oftere ved behov.

Bryt strammen fer rengjeringen pabegynnes.

Demonter designfronten fra viften ved & trykke tomlene mot PAX-logo samtidig forsiktig vippe tilbake
ytterkantene pé fronten, se figur G1.

Innsugsépningen, fronte og propell rengjeres med en fuktig klut og oppvaskmiddel.

Hele viften kan tas helt ut for & forenkle rengjeringen. Frigjer viften ved & trykke inn ldsehakene pa sidene og
trekk viftedelen rett ut fra veggrammen, se figur C2.

Lasemidler mé ikke brukes.

0BS: viften ma ikke senkes i vann eller spyles under rennende vann.
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